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Svenska

A Sékerhetsanvisningar

A

A

e

Handskar ska béras under monteringsarbetet s& att man kan undvika klém- och
skérskadorgen werden.

Armen som héller huvudduschen é@r bara konstruerad fér detta; den far inte
belastas med andra féremal!

Barn samt vuxna med fysiska, psykiska eller sensoriska funktionshinder f&r inte
anvdnda produkten ensamma. Personer som &r pé&verkade av alkohol- eller
droger fér inte anvénda produkten.

Undvik att rikta duschstralarna mot kénsliga kroppsdelar (t. ex. gonen. Det
méste finnas ett tillréickligt stort avsténd mellan duschen och kroppen.

Produkten far inte anvéindas som handtag. Eft separat handtag méste monteras.
Produkten far bara anvéndas till kroppshygien med bad och dusch.

Stora tryckskillnader mellan anslutningarna fér varmt och kallt vatten méste
utjdmnas.

Monteringsanvisningar

Det méste undersdkas om produkten har transportskador innan den monteras.
Efter monteringen accepteras inga transport- eller ytskiktskador.

Blandaren méste installeras, genomspolas och testas enligt géllande féreskrifter.
De installationsriktlinjer som géller i lénderna ska féljas.

De monteringsmétt som anges i monteringsanvisningen passar 1,80 m l&nga
personer och méste eventuellt anpassas. Det &r dé& vikfigt att téinka p& aft den
minsta héjden dndras nér monteringshdjden blir en annan och att hénsyn méste
tas till de &ndrade anslutningsmétten.

Nar kvalificerad fackpersonal monterar produkten ér det viktigt att ténka pé att
monteringsytan &r plan i alla delar av arbetsytan (inga fogar som sticker ut eller
klinkerf&rskjutningar), att véggkonstruktionen passar fill montering av produkten
samt att den inte har svaga punkter. Medféljande skruvar och plugg &r endast
avsedda fér betong. Vid andra véggkonstruktioner skall anvisningarna frén
pluggtillverkaren beaktas.

Silpackningen som félier med duschen méste monteras fér att undvika att smuts
frén ledningsndtet tréinger in. Smuts som spolas in kan péverka funktionerna
och/eller leda till skador pé& funktionsdelar i duschen. Hansgrohe frénséger sig
allt ansvar fér skador som kan hérledas till detta.

Produkten é&r inte avsedd att anvéndas fillsammans med ett dngbad!

Tekniska data

Driftstryck: max. 1 MPa
Rek. driftstryck: 0,13-0,5 MPa
Tryck vid proviryckning: 1,6 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSI)

Varmvattentemperatur: max. 80°C
Rek. varmvattentemp.: 65°C

Termisk desinfektion:

max. 70°C / 4 min

Sjalvsparr mot éterflode

Produkten dr enbart avsedd for dricksvatten!

=

Symbolbeskrivning

K

Montering se sidan 32

Anvénd inte silikon som innehaller attiksyral

Safety Function (se sidan 35)

Med hjélp av Safety Function kan du stélla in den énskade maximal-
temperaturen till exempelvis 42°C och sé& férhindra skallningsrisk for
barn.

Instéllning av maxtemperatur (se sidan 34)

Né&r monteringen &r klar méste termostatens témningstemperatur kon-
trolleras. En justering &r nédvéndig om den uppmétta temperaturen vid
tappningsstéllet avviker frén den som é&r instélld p& termostaten.

Skétsel (se sidan 36)

Backventilers funktion méste kontrolleras regelbundet enligt nationella
eller regionala bestémmelser (DIN 1988 en gang per ér) i enlighet
med DIN EN 1717. Fér aft garantera att termostaten ej kalkar igen, ska
den regelbundet, en géng per vecka, konditioneras. Det sker genom aft
man négra génger snabbt sl&s om temperaturen fran hett till kallt och

tillbaka.

Matten (se sidan 31)

Flédesschema (se sidan 31)
@ Huvuddusch
® Handdusch

Hantering (se sidan 37)
Rengédring (se sidan 38) och medféljande broschyr
Reservdelar(se sidan 40)

Specialtillbeh&r (medfélier ej leveransen)
Kakelutjiémningsbricka krom #95960000

Testsigill (se sidan 40)
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